TIKKA T1X HD PICATINNY SCOPE MOUNT - TIKKA T1X 1-PIECE
PICATINNY BASE 0 MOA

EGW recommens measuring the hole spacing in your receiver to confirm it
matches with the dimensions they have published. Picatinny cross slots run
the full length of the rail, which gives the shooter flexibility when mounting
scope rings and other accessories. EGW one-piece scope mounts are the
obvious choice for hunters and tactical shooters alike. This mount is a
Picatinny-style base and compatible with Picatinny or Weaver scope rings.
EGW machines these in their shop using one of thei machining centers. After
machining, the mounts are tumbled, sand blasted, and Type Il anodized for
long lasting durability. Recommend: 0 MOA - if shooting 0-150 yards 20 MOA -
if shooting 150-300 yards Installation: EGW recommends 20 inch Ibs of torque
and a drip of blue loctite (loctite is sold separately). The entire mount and T,
accessories (from the mounting screws and wrench down to the packaging)
are made in the USA.

Attributes

Name: TIKKA T1X 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000758
Mfr. No.: 80520

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T1X

Model Number: 0 MOA
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 229mm
e UPC: 841370111565

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
TIKKA T1X HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die TIKKA T1X HD PICATINNY SCOPE MOUNT entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine sichere und zuverlassige Montagemadglichkeit flr dein Zielfernrohr zu bieten. Bitte
lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Montage gemaR den Anweisungen installierst, um Verletzungen oder Schaden
zu vermeiden.

e Uberpriife regelméRig die Montageschrauben auf Festigkeit, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

¢ Verwende nur die empfohlenen Zubehérteile und werkzeuge, um die Montage zu installieren und zu
verwenden.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemaRer
Handhabung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

* Verwende die Montage nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Empfehlungen
des Herstellers.

¢ Achte darauf, dass die Montage korrekt auf deinem Gewehr angebracht ist, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

¢ Vermeide es, die Montage bei extremen Wetterbedingungen oder unter unsicheren Bedingungen zu
verwenden.

¢ Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung sollte die Montage sofort auBer Betrieb genommen
und ersetzt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Miss den Lochabstand in deinem Receiver, um sicherzustellen, dass er mit den ver6ffentlichten
Abmessungen der Montage Ubereinstimmt.

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast, einschlieBlich eines
Schraubenschlissels und blauen Loctite (separat erhaltlich).

2. Installation:

[¢]

Setze die Montage auf die vorgesehenen Stellen auf deinem Receiver.

Verwende die mitgelieferten Montageschrauben, um die Montage sicher zu befestigen.

Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund an.

Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schraubengewinde auf, um ein Losen zu verhindern.

[¢]

[¢]

o

3. Verwendung:

o Stelle sicher, dass die Montage fest sitzt, bevor du das Zielfernrohr anbringst.
o Achte darauf, dass die PicatinnyKreuzschlitze die richtige Position flr dein Zielfernrohr bieten.



o Teste die Montage vor dem Einsatz, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du die Produktbezeichnung und die Modellnummer
bereithaltst, um eine schnellere Unterstitzung zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung tber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) verfasst. Sie sollen dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle
Gefahren zu vermeiden.



TIKKA T1X HD PICATINNY SCOPE MOUNT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TIKKA T1X HD Picatinny Scope Mount. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your safe and effective use of the product. Please read this manual
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used as intended and in accordance with the manufacturer's guidelines.
Always inspect the scope mount and accessories for any signs of damage before use.

Keep the scope mount out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings when using firearms and accessories.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by regularly checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety:

o Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.
o Use the recommended torque settings to prevent damage to the mount or firearm.
o Apply a drop of blue Loctite to the screws to secure them firmly (Loctite sold separately).

¢ Operational Safety:

o Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the scope mount.
o Avoid using excessive force when tightening screws to prevent stripping or damaging the threads.
o Regularly check the mount and scope rings for tightness before each use.

¢ Environmental Safety:

o Store the scope mount in a dry place to prevent corrosion and damage.
o Avoid exposing the mount to extreme temperatures, moisture, or chemicals.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather the necessary tools: a torque wrench and a suitable screwdriver.
o Ensure you have a clean and welllit workspace.

2. Installation Steps:

o Measure the hole spacing in your receiver to confirm compatibility with the dimensions provided by
the manufacturer.

Align the Picatinny base with the mounting holes on your firearm.

Insert the screws into the holes and handtighten them initially.

Use a torque wrench to tighten the screws to 20 inch Ibs of torque.

Apply a drop of blue Loctite to each screw to ensure they remain secure.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



3. Usage:

o After installation, attach your scope rings to the Picatinny base.
o Ensure that the scope is properly aligned and securely fastened before use.
o Regularly check the mount and scope rings for tightness after each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
¢ If the product reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations regarding
electronic waste and materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product issues, please reach out to the manufacturer's
customer support. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your TIKKA T1X HD Picatinny Scope
Mount. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
TIKKA T1X HD PICATINNY

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de lunette TIKKA T1X HD Picatinny. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a

utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est
important de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Vérifie régulierement I'état du support et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le support de lunette dans un environnement sécurisé et controlé.

Ne dépasse pas le couple de serrage recommandé de 20 pouceslbs lors de I'installation.
Utilise une goutte de Loctite bleu pour assurer la fixation des vis (Loctite vendu séparément).
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Prends soin de ne pas endommager le rail Picatinny lors de l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mesure de I'espacement des trous :

o Avant l'installation, mesure I'espacement des trous dans ton récepteur pour confirmer qu'il
correspond aux dimensions publiées par EGW.

2. Installation du support :

o Positionne le support de lunette sur le rail Picatinny.

o Aligne les trous du support avec ceux du récepteur.

o Insere les vis de montage fournies et serreles avec un couple de 20 pouceslbs.
o Applique une goutte de Loctite bleu sur les vis pour assurer leur maintien.

3. Montage de la lunette :

o Fixe les anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur le support.
o Assuretoi que la lunette est bien positionnée et sécurisée avant de ['utiliser.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des matériaux en aluminium.
» Contacte les services de gestion des déchets de ta région pour des instructions spécifiques.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou le
site de la plateforme de sécurité de I'UE pour des mises a jour sur les rappels.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir une utilisation sire et efficace du support de lunette TIKKA
T1X HD Picatinny. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
EGW TIKKA T1X HD Picatinny Scope Mount

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio EGW TIKKA T1X HD Picatinny Scope Mount. Questo prodotto € progettato per

offrire una base sicura e affidabile per il montaggio di ottiche sulla tua carabina Tikka T1X. E importante seguire
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Verifica che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo anelli per ottiche e accessori compatibili con il sistema Picatinny o Weaver.

Segui le raccomandazioni di coppia di serraggio fornite per evitare danni al montaggio o alla carabina.
¢ Non sovraccaricare il montaggio con accessori non progettati per questo scopo.

Durante I'uso, assicurati che il montaggio sia saldamente fissato e controlla frequentemente la stabilita.
Non utilizzare il montaggio in condizioni climatiche estreme senza prendere le dovute precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Misurazione dei Fori: Prima di installare il montaggio, misura la distanza dei fori nel tuo ricevitore per
confermare che corrisponda alle dimensioni pubblicate.
2. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, inclusi una chiave e bulloni di
montaggio.
3. Installazione:
o Posiziona il montaggio sulla carabina, allineando i fori del montaggio con quelli del ricevitore.
o Inserisci i bulloni di montaggio e serra con una coppia di 20 pollicilbs.
o Applica una goccia di Loctite blu sui bulloni (Loctite venduto separatamente) per garantire un
fissaggio sicuro.
4. Controllo Finale: Dopo l'installazione, verifica che il montaggio sia stabile e che non ci siano movimenti
o0 allentamenti.
5. Uso dell'Ottica: Una volta installato, puoi montare gli anelli per ottiche e regolare la tua ottica secondo
le tue preferenze.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sul riciclo e lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida per il corretto smaltimento dei materiali in
alluminio e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto, segnalazioni di sicurezza o domande, contatta il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni utili a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del montaggio EGW TIKKA



T1X HD Picatinny Scope Mount. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for TIKKA T1X HD PICATINNY
SCOPE MOUNT

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av TIKKA T1X HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Denne monteringen er designet for a gi
maksimal fleksibilitet og holdbarhet nar du monterer kikkertsikter og annet tilbehgr. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller at alle deler er intakte og i god stand far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unngad a bruke monteringen hvis den er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Bruk alltid riktig verktgy for installasjon for @ unnga skade pa produktet eller deg selv.
Folg anbefalte dreiemomentinnstillinger for a sikre at monteringen er trygt festet.
Bruk en drape bla Loctite for & forhindre at skruene lgsner under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Mal hullavstanden i mottakeren for & bekrefte at den samsvarer med dimensjonene spesifisert av EGW.
Plasser monteringen pa mottakeren og juster den til gnsket posisjon.

Fest monteringen med de medfglgende skruene.

Bruk en momentngkkel for & stramme skruene til 20 tommer Ibs.

Pafor en drape bla Loctite pa skruene for ekstra sikkerhet.

Kontroller at monteringen sitter sikkert far du monterer kikkertsiktet.

ouvkwnNeE

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at alle deler er demontert og sortert for resirkulering der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren.

Takk for at du valgte TIKKA T1X HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Vi gnsker deg lykke til med ditt skyteeventyr!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu Celownika
TIKKA T1X HD Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu celownika TIKKA T1X HD Picatinny od EGW. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczehstwa uzytkownikéw oraz maksymalnej wydajnosci produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa i uzytkowania, aby zapewnic¢ bezproblemowe korzystanie z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on zgodny z Twoim modelem broni.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas montazu, aby nie uszkodzi¢ elementéw.

Stosuj moment obrotowy 20 cali Ibs przy instalacji, aby zapewni¢ prawidtowe mocowanie.

Uzywaj kropli niebieskiego loctite w celu zabezpieczenia Srub (loctite sprzedawany oddzielnie).

Nie uzywaj montazu w warunkach, ktére moga go uszkodzi¢, takich jak ekstremalne temperatury lub
wilgod.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Pomiar Otwordéw: Zmierz odlegtos$¢ otwordéw w receiverze, aby upewni¢ sie, ze odpowiada wymiarom
publikowanym przez EGW.
2. Montaz:
o Umies¢ montaz na szynie Picatinny.
o Upewnij sie, ze krzyzowe szczeliny sg prawidtowo ustawione.
o Uzyj Srub montazowych w zestawie do mocowania montazu.
3. Zastosowanie:
o Montaz jest kompatybilny z pierscieniami celowniczymi Picatinny lub Weaver.
o Dostosuj montaz do swoich potrzeb strzeleckich, wybierajac odpowiednig wysokos¢ i kat (0 MOA
lub 20 MOA).
4. Testowanie: Po zainstalowaniu, przetestuj montaz przed uzyciem w celu zapewnienia jego stabilnosci i
bezpieczenstwa.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli zawiera elementy metalowe lub chemiczne.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacji odpadéw w celu uzyskania informacji na temat
bezpiecznego usuwania.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania montazu celownika TIKKA T1X HD Picatinny,
prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o modelu i



numerze seryjnym produktu.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz bezpiecznie korzysta¢ z montazu celownika TIKKA T1X
HD Picatinny i cieszy¢ sie jego funkcjonalnoscia.



TIKKA T1X HD PICATINNY SCOPE MOUNT
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa TIKKA T1X HD PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita

tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden
noudattaminen auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on turvallista, kun noudatat valmistajan ohjeita.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd asennuspaikka on puhdas ja turvallinen.

o Kayta vain suositeltuja kiikarin kiinnityksia (Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat).
Varmista, etta kiinnitykset on kiristetty oikealla véaantdémomentilla (20 tuumaa Ibs).
Kayta sinista loctitea kiinnityskruvissa varmistaaksesi, etta ne pysyvat paikallaan.
Ole varovainen, kun kasittelet teravia tai raskaita esineita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Tarkista, etta reidn vali vastaanottimessasi vastaa EGW:n julkaistuja mittoja.
o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat kasilla.

2. Asennus:

o Aseta Picatinnykiinnitys vastaanottimen paalle.
o Kiinnita kiinnityskruvit paikalleen kayttden suositeltua vaantdémomenttia (20 tuumaa Ibs).
o Lisaa tippa sinista loctitea jokaisen kiinnityskruvin kierteisiin.

3, Kaytté:

o Varmista, etta kiikarin renkaat on asennettu oikein ja ettd ne ovat tukevasti kiinni.
o Tarkista kiinnitysten tiukkuus ennen ampumista.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantéjen mukaan.

o Al heitd tuotetta tavalliseen jatteen sekaan.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Tata tuotetta varten on saatavilla lisatietoja ja tukea. Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota
yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Huomioithan, etta ylla olevat ohjeet ovat tarkeita tuotteen turvallisen kayton varmistamiseksi. Noudattamalla
naita ohjeita voit nauttia TIKKA T1X HD PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen kaytosta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for TIKKA T1X HD
PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt EGW TIKKA T1X HD Picatinny Scope Mount. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsanvisningar och installationsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias igenom alla instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera alltid att montaget ar korrekt installerat innan anvandning.

Férvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att montaget ar kompatibelt med ditt kikarsikte och vapen innan installation.

Anvand alltid ratt verktyg for installation for att undvika skador pa produkten eller vapen.

Undvik att anvanda produkten om den har skador eller tecken pa slitage.

Folj alltid rekommendationerna for vridmoment (20 tum lbs) och anvénd en droppe bla loctite for att
sakerstalla att skruvarna sitter ordentligt.

Var medveten om att felaktig installation kan leda till allvarliga skador eller olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Mét halavstandet: Kontrollera att halavstandet i din mottagare matchar de publicerade dimensionerna
for montaget.
2. Montera basen:
o Placera montaget pa mottagaren.
o Anvand ratt skruvar och nyckel som medféljer produkten.
3. Anvand vridmoment:
o Applicera 20 tum Ibs av vridmoment pa skruvarna.
o Tillampa en droppe bla loctite pa skruvarna for att sakerstalla att de sitter fast.
4. Kontrollera installationen: Innan du anvander montaget, kontrollera att allt sitter ordentligt och ar i
ratt position.
5. Montera kikarsiktet: Installera ditt kikarsikte i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Avfallsinstruktioner

e Produkter och forpackningar bor kasseras pa ett miljévanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att undvika
potentiella risker.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar produkten kdptes.
Kontrollera alltid att du har produktens serienummer till hands fér att underlatta kommunikationen.

Vi tackar for ditt val av TIKKA T1X HD Picatinny Scope Mount och énskar dig en saker och framgangsrik



anvandning.



Navod na bezpecné pouziti montdaze puskohledu
TIKKA T1X HD PICATINNY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz puskohledu TIKKA T1X HD PICATINNY. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a vykon. Je dllezité dodrzovat nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani montaze.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Zze montaz je kompatibilni s vasim zafizenim.

Pfi manipulaci s montazi a puskohledem dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro manipulaci se
zbranémi.

Skladujte vyrobek na suchém a bezpe¢ném misté&, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, konzultujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfiinstalaci montaze se ujistéte, ze pouzivate spravné nastroje a techniky.

* Nepouzivejte montaz, pokud je poSkozena nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

¢ Pfi montaZi pouzijte doporuceny tocivy moment 20 palcovych liber a kapku modrého Loctite pro zajisténi
Sroubd.

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny pred pouzitim.

¢ Pri pouzivani montaze na stfelnici dodrzujte vSechna bezpelnostni pravidla a pokyny pro manipulaci se
zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zmérite vzdalenost otvoru ve vasem prijimaci, abyste potvrdili, Ze odpovida publikovanym rozmérdm.
Umistéte montaz na Picatinny listu a zajistéte ji pomoci montaznich $roubd.

Pouzijte doporuceny toc¢ivy moment 20 palcovych liber pro utazeni Sroubd.

Naneste kapku modrého Loctite na zavity Sroubl pro zajistént.

Zkontrolujte stabilitu montaze a ujistéte se, ze je pevné pfipevnéna.

Nainstalujte puskohled podle pokyn( vyrobce puskohledu.

Ptfed prvnim pouzitim provedte kontrolu montaze a puskohledu.

NoukwnNeE

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

e Pokud je vyrobek poskozeny, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt pouzit jinymi osobami.
* Zvazte moznost recyklace materiald, jako je hlinik, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo pokud mate podezieni na nebezpecny produkt, obratte
se na prislusné Urady nebo organizace, které se zabyvaji ochranou spotrebiteld.

Tento navod byl vytvoren v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajiSténi bezpecnosti a sprdvného pouzivani montaze puskohledu TIKKA T1X HD PICATINNY.
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